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DECYZJA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2022/...

z dnia 14 grudnia 2022 r.

w sprawie nieakceptowania dokumentéw podrézy Federacji Rosyjskiej

wydawanych w Ukrainie i Gruzji

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 77 ust. 2
gledniajg ) PeJSKie) g Jeg

lit. a) i b),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 listopada 2022 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urz¢gdowym) oraz decyzja Rady z dnia 8 grudnia 2022 r.

PE-CONS 57/1/22 REV 1 1
PL



a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

W odpowiedzi na bezprawng aneksje Autonomicznej Republiki Krymu i miasta
Sewastopol przez Federacj¢ Rosyjska (zwang dalej ,,Ro0sj3”") w 2014 r. oraz ciagte
destabilizujgce dziatania Rosji we wschodniej Ukrainie Unia wprowadzita juz sankcje
gospodarcze w zwigzku z niepelnym wdrozeniem porozumien podpisanych w Minsku pod
auspicjami trojstronnej grupy kontaktowej OBWE w reakcji na kryzys w Ukrainie i w jej
sgsiedztwie (zwanych dalej ,,porozumieniami minskimi”), sankcje w odniesieniu

do dziatan podwazajacych integralnos¢ terytorialng, suwerennos$¢ i niepodlegtos¢ Ukrainy
lub im zagrazajacych oraz sankcje w odpowiedzi na bezprawng aneksj¢ Autonomicznej

Republiki Krymu i miasta Sewastopol przez Rosje.

Jako sygnatariusz porozumien minskich Rosja ma wyrazny 1 bezposredni obowigzek, by
dziala¢ na rzecz pokojowego rozwigzania konfliktu zgodnie z zasadami okreslonymi

w porozumieniach minskich. Podejmujac decyzj¢ o uznaniu niekontrolowanych przez rzad
regiondw wschodniej Ukrainy za niepodlegte podmioty, Rosja wyraznie naruszyta
porozumienia minskie, ktore przewiduja catkowity powro6t tych regionéw pod kontrole
rzadu Ukrainy. Decyzja ta oraz wynikajaca z niej decyzja o wprowadzeniu rosyjskich
wojsk do tych regionéw dodatkowo podwazaja suwerennos¢ i niepodlegtos¢ Ukrainy oraz
stanowig powazne naruszenie prawa mig¢dzynarodowego i umoéw migdzynarodowych,

w tym Karty Narodéw Zjednoczonych, aktu koncowego z Helsinek, karty paryskiej

1 memorandum budapesztenskiego.
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3)

4

)

W dniu 24 lutego 2022 r. Rada Europejska wraz ze swoimi partnerami mi¢dzynarodowymi
z calg mocg potepita niczym niesprowokowang i nieuzasadniong agresje wojskowa Rosji
wobec Ukrainy i1 wyrazita peing solidarnos¢ z Ukraing 1 jej obywatelami. Ponadto

w konkluzjach z dnia 24 lutego 2022 r. Rada Europejska zazadata, by Rosja niezwtocznie
zaprzestata dzialan wojskowych, bezwarunkowo wycofala wszystkie swoje sily i sprzet
wojskowy z catego terytorium Ukrainy oraz w peini respektowata integralnos¢
terytorialng, suwerennos¢ i niepodlegtos¢ Ukrainy w ramach jej granic uznanych przez
spotecznos¢ miedzynarodowsg. Stanowisko to Rada Europejska potwierdzita w konkluzjach

z dnia 25 marca 2022 r., dnia 31 maja 2022 r. i dnia 24 czerwca 2022 r.

W odniesieniu do Gruzji, w dniu 1 wrzesnia 2008 r. Rada Europejska w konkluzjach
prezydencji z nadzwyczajnego posiedzenia Rady Europejskiej zdecydowanie potepita
jednostronng decyzj¢ Rosji w sprawie uznania niepodlegtosci Abchazji 1 Osetii

Potudniowej i wezwata pozostate panstwa, by odmoéwity uznania ich niepodleglosci.

Agresja wojskowa, ktdéra ma miejsce w panstwie graniczacym z Unig — taka jak ta,
do ktorej doszto w Ukrainie 1 ktora doprowadzita do zastosowania srodkow
ograniczajacych — uzasadnia wprowadzenie srodkoOw majacych na celu ochrone

podstawowych interesow bezpieczenstwa Unii i jej panstw cztonkowskich.
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(6)

Od czasu bezprawnej aneksji Autonomicznej Republiki Krymu i miasta Sewastopol, ktora
nastgpita w dniu 18 marca 2014 r., Rosja wydaje rosyjskie migdzynarodowe paszporty
mieszkancom tych terytoriow. W dniu 24 kwietnia 2019 r. prezydent Rosji podpisat dekret
upraszczajacy procedurg uzyskiwania rosyjskiego obywatelstwa przez mieszkancow
ukrainskich regionéw donieckiego i tuganskiego niekontrolowanych przez rzad, w tym
procedure wydawania tym mieszkancom rosyjskich paszportow migedzynarodowych.

Na mocy dekretu z dnia 11 lipca 2022 r. Rosja objeta praktyka wydawania zwyktych
rosyjskich paszportow mi¢dzynarodowych mieszkancow innych regionow Ukrainy
niekontrolowanych przez rzad, w szczegolnosci regionow chersonskiego i zaporoskiego.
W maju 2022 r. Rosja wprowadzita uproszczong procedure nadawania obywatelstwa
rosyjskiego osieroconym dzieciom z tzw. Donieckiej Republiki Ludowej i tzw. Luganskie;
Republiki Ludowej, a takze z Ukrainy. Dekret ma rowniez zastosowanie do dzieci
pozbawionych opieki rodzicielskiej i 0s6b niemajacych zdolnosci do czynnosci prawnych
bedacych mieszkancami tych dwoch okupowanych regionow. Systematyczne wydawanie
rosyjskich paszportow w tych okupowanych regionach stanowi kolejne naruszenie prawa
mig¢dzynarodowego oraz podwazenie integralnos$ci terytorialnej, suwerennos$ci

i niepodleglosci Ukrainy.
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(7

Unia i jej panstwa cztonkowskie oraz Islandia, Norwegia, Szwajcaria i Liechtenstein nie
uznaly bezprawnej aneksji 1 potgpity bezprawng okupacje regionow i terytoriow Ukrainy
przez Rosje. Dotyczy to w szczegolnosci bezprawnej aneksji Autonomicznej Republiki
Krymu i miasta Sewastopol, bezprawnej okupacji regionéw donieckiego i tuganskiego, ale
réwniez pozniejszej bezprawnej okupacji wschodnich i poludniowych regioné6w Ukrainy,
w szczegblnosci regiondw chersonskiego 1 zaporoskiego. Dokumenty podrézy Federacji
Rosyjskiej (zwane dalej ,,rosyjskimi dokumentami podrézy’”) wydane w tych regionach

1 na tych terytoriach nie sg uznawane lub sg obecnie przedmiotem procedury prowadzacej
do ich nieuznawania przez panstwa cztonkowskie oraz Islandi¢, Norwegie, Szwajcari¢

i Liechtenstein. To samo dotyczy rosyjskich dokumentéw podrézy wydawanych

na gruzinskich terytoriach Abchazji i Osetii Potudniowej, ktore w momencie wejscia

w zycie niniejszej decyzji nie s3 kontrolowane przez rzad Gruzji (zwanych dale;j

Hterytoriami separatystycznymi’).
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(8) W celu zapewnienia wspoélnej polityki wizowej 1 wspolnego podejscia do kontroli, ktérym
podlegaja osoby przekraczajace granice zewngtrzne, zadne rosyjskie dokumenty podrozy
wydawane w regionach lub na terytoriach w Ukrainie, ktore sg okupowane przez Rosje,
lub na terytoriach separatystycznych w Gruzji, albo wydawane osobom zamieszkalym
w tych regionach i na tych terytoriach nie powinny by¢ akceptowane jako wazne
dokumenty podrézy do celow wydawania wiz i przekraczania granic zewnetrznych.
Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wprowadzenia odstepstwa dla oséb, ktore
byly rosyjskimi obywatelami w dniu, w ktorym rosyjskie dokumenty podrézy zaczety by¢
wydawane w odno$nych okupowanych regionach lub na odno$nych okupowanych
terytoriach lub na terytoriach separatystycznych. Odstepstwo to powinno mie¢
zastosowanie roéwniez do zstgpnych takich osob. Panstwa cztonkowskie powinny takze
mie¢ mozliwo$¢ wprowadzenia odstepstwa, w przypadku gdy w momencie wydawania
takiego dokumentu podrézy dana osoba byta maltoletnia lub nie miata zdolnosci

do czynnosci prawnych.

9) Niniejsza decyzja nie narusza kompetencji panstw cztonkowskich w zakresie uznawania

dokumentow podrozy.
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(10) Ze wzgledu na pewnos¢ i przejrzysto$¢ prawa Komisja powinna sporzadzi¢ przy pomocy
panstw cztonkowskich wykaz rosyjskich dokumentéw podrdzy, ktore nie sg akceptowane.
Wykaz ten powinien zawiera¢ daty, od ktorych te dokumenty podrozy zaczety by¢
wydawane oraz od ktérych te dokumenty podrézy nie powinny by¢ akceptowane. Komisja
powinna przyjac¢ akt wykonawczy zawierajacy ten wykaz. Ten akt wykonawczy powinien
zosta¢ opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, a wykaz nalezy wlaczy¢
do wykazu dokumentoéw podrézy sporzadzonego zgodnie z decyzjg Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1105/2011/UE! w tabeli dokumentéw podrézy wydawanych przez

panstwa trzecie i podmioty terytorialne, ktora jest publicznie dostgpna w internecie.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1105/2011/UE z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
w sprawie wykazu dokumentoéw podrdzy, ktére uprawniajg posiadacza do przekraczania
granic zewng¢trznych 1 mogg by¢ wizowane oraz w sprawie ustanowienia mechanizmu
sporzadzania takiego wykazu (Dz.U. L 287 z4.11.2011, s. 9).

PE-CONS 57/1/22 REV 1 7
PL



(11) Niniejsza decyzja nie wptywa na prawo obywateli Unii i cztonkéw ich rodzin
do swobodnego przemieszczania si¢, w tym na mozliwo$¢ wjazdu takich cztonkow rodziny
na terytorium panstw cztonkowskich bez waznego dokumentu podr6zy w rozumieniu
w szczegOlnosci dyrektywy 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady! oraz umow
o swobodnym przeptywie 0sob zawartych przez Unig¢ i panstwa cztonkowskie, z jedne;j
strony, a niektore panstwa trzecie, z drugiej strony. Dyrektywa 2004/38/WE zezwala,
na warunkach w niej okreslonych, na ograniczenia swobodnego przemieszczania si¢
uzasadnione wzgledami porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego lub zdrowia

publicznego.

(12) Niniejsza decyzja nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi

w szczegblnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej.

1 Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢
1 pobytu na terytorium panstw cztonkowskich, zmieniajgca rozporzadzenie (EWG)
nr 1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG 1 93/96/EWG
(Dz.U. L 158 2 30.4.2004, s. 77).
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(13) Niniejsza decyzja nie narusza dorobku Unii w zakresie prawa azylowego,
a w szczegolno$ci prawa do ubiegania si¢ o ochron¢ migdzynarodowa. Jak przypomniano
w komunikacie Komisji z dnia 4 marca 2022 r. zawierajagcym wytyczne operacyjne
dotyczace zarzadzania granicami zewngtrznymi w celu utatwienia przekraczania granicy
miedzy UE a Ukraing, panstwa cztonkowskie zachowuja mozliwo$¢ zezwolenia
posiadaczom dokumentdéw podrdzy objetych niniejsza decyzja, ktorzy to posiadacze
w zwigzku z tym nie spetniajg co najmniej jednego warunku wjazdu ustanowionego
w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399! i ktorzy
nie skorzystali z przystugujacego im prawa do ubiegania si¢ o ochron¢ migdzynarodowa,
na wjazd na terytorium panstw cztonkowskich w indywidualnych przypadkach, jak
przewidziano w art. 25 1 29 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 810/20092 i art. 6 ust. 5 rozporzgdzenia (UE) 2016/399. W obecnym kryzysie
odstepstwa te powinny by¢ stosowane w jak najszerszym zakresie, w szczegdlnosci w celu
umozliwienia wjazdu wszystkim osobom objetym zakresem stosowania decyz;ji

wykonawczej Rady (UE) 2022/3823.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 .

w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych przeptyw oséb przez granice (kodeks
graniczny Schengen) (Dz.U. L 77 z 23.3.2016, s. 1).

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
ustanawiajace Wspolnotowy Kodeks Wizowy (kodeks wizowy) (Dz.U. L 243 z 15.9.2009,
s. 1).

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2022/382 z dnia 4 marca 2022 r. stwierdzajaca istnienie
masowego naptywu wysiedlencow z Ukrainy w rozumieniu art. 5 dyrektywy 2001/55/WE

1 skutkujgca wprowadzeniem tymczasowej ochrony (Dz.U. L 71 2 4.3.2022, s. 1).
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(14) Poniewaz cel niniejszej decyzji, a mianowicie usprawnienie funkcjonowania wspolne;j
polityki wizowej i strefy Schengen poprzez wprowadzenie obowigzku nieakceptowania
niektoérych dokumentéw podrozy do celow wydawania wiz i przekraczania granic
zewngtrznych, nie moze zostac osiggniety w sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast mozliwe jest jego lepsze osiggni¢cie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule,

niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.

(15) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do TUE
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), Dania nie uczestniczy
W przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana, ani jej nie stosuje. Poniewaz
niniejsza decyzja stanowi rozwini¢cie przepisow dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 tego
protokotu Dania — w terminie sze$ciu miesigcy po przyjeciu przez Rade niniejszej decyzji

— podejmuje decyzje, czy dokona jej transpozycji do swojego prawa krajowego.
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(16) Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen, ktore nie maja
zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE!; Irlandia nie uczestniczy

w zwigzku z tym w jej przyjeciu i1 nie jest nig zwigzana, ani jej nie stosuje.

(17) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskie;j
i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wiaczenia tych dwoch panstw we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen?, ktore wchodza w zakres

obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. A i B decyzji Rady 1999/437/WE3.

1 Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektérych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).
2 Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.
Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkow
stosowania Uktadu zawartego przez Rad¢ Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz
Krolestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie,
stosowanie 1 rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31).
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(18) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisdéw dorobku
Schengen w rozumieniu Umowy mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska
a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie wigczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen!, ktore wchodzg w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. A i B decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3
decyzji Rady 2008/146/WE?2.

1 Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Wspolnoty Europejskiej Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska

1 Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wiaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).
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(19) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza decyzja stanowi rozwini¢cie przepisow dorobku
Schengen w rozumieniu Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska,
Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa
Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspodlnotg Europejska i Konfederacja
Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozw0j dorobku Schengen!, ktore wchodzg w zakres obszaru, o ktorym mowa

w art. 1 lit. A i B decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE?2.

1 Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu
do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacjg Szwajcarska
dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie

1 rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach
wewnetrznych i do przemieszczania si¢ osob (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
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(20)

1)

(22)

W odniesieniu do Cypru, Bulgarii oraz Rumunii i Chorwacji art. 1 lit. a) niniejszej decyzji
jest aktem stanowigcym rozwini¢cie dorobku Schengen lub w inny spos6b z nim
zwigzanym w rozumieniu, odpowiednio, art. 3 ust. 2 Aktu przystgpienia z 2003 r., art. 4
ust. 2 Aktu przystapienia z 2005 r. 1 art. 4 ust. 2 Aktu przystgpienia z 2011 r., natomiast
art. 1 lit. b) jest aktem stanowigcym rozwinig¢cie dorobku Schengen lub w inny sposob

Z nim zwigzanym w rozumieniu, odpowiednio, art. 3 ust. 1 Aktu przystapienia z 2003 r.,

art. 4 ust. 1 Aktu przystapienia z 2005 r. i art. 4 ust. 1 Aktu przystgpienia z 2011 r.

Z uwagi na pilny charakter sytuacji, nalezy zastosowa¢ wyjatek od terminu o$miu tygodni
przewidziany w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii
Europejskiej, zataczonego do TUE, do TFUE i do Traktatu ustanawiajacego Europejska
Wspdlnote Energii Atomowe;.

Aby umozliwi¢ szybkie zastosowanie srodkow przewidzianych w niniejszej decyzji i ze
wzgledu na sytuacj¢ nadzwyczajng w regionach i na terytoriach w Ukrainie, ktore sg
okupowane przez Rosje, jak rowniez na terytoriach separatystycznych w Gruzji, niniejsza
decyzja powinna wejs¢ w zycie w trybie pilnym, nastepnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

PRZYIJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:
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Artykut 1

Dokumenty podrézy Federacji Rosyjskiej (zwane dalej ,,rosyjskimi dokumentami podrozy”)
wydawane w regionach lub na terytoriach w Ukrainie, ktore sa okupowane przez Federacje
Rosyjska, lub na terytoriach separatystycznych w Gruzji, ktore w momencie wejscia w zycie
niniejszej decyzji nie sa kontrolowane przez rzad Gruzji, albo wydawane osobom zamieszkatym
w tych regionach i na tych terytoriach nie sg akceptowane jako wazne dokumenty podrézy

do nastepujacych celow:

a) wydanie wizy zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 810/2009;
b) przekroczenie granic zewnetrznych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/399.
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Artykut 2

W drodze odstgpstwa od art. 1 rosyjski dokument podrézy, o ktorym mowa w art. 1, moze zostaé

zaakceptowany:

a) jezeli jego posiadacz byl rosyjskim obywatelem przed odpowiednig datg wskazang w akcie
wykonawczym, o ktérym mowa w art. 3, lub jezeli posiadacz jest zstepnym takiego

rosyjskiego obywatela;

b) jezeli w momencie wydawania takiego dokumentu podrézy jego posiadacz byt matoletni

lub nie miat zdolnosci do czynnosci prawnych.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ posiadaczom dokumentdéw podrdzy objetych niniejsza
decyzja na wjazd na terytorium panstw cztonkowskich w indywidualnych przypadkach, jak
przewidziano w art. 25 1 29 rozporzadzenia (WE) nr 810/2009 oraz w art. 6 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) 2016/399.

Niniejsza decyzja nie narusza dorobku Unii w zakresie prawa azylowego, a w szczegolnosci prawa

do ubiegania si¢ o ochron¢ miedzynarodows.
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Artykut 3

Komisja sporzadza przy pomocy panstw cztonkowskich wykaz dokumentéw podrozy, o ktoérych

mowa w art. 1, zawierajacy daty, od ktorych te dokumenty podrdzy zaczety by¢ wydawane.
Komisja przyjmuje akt wykonawczy zawierajacy wykaz, o ktorym mowa w akapicie pierwszym.
Ten akt wykonawczy publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, a wykaz wlacza si¢
do wykazu dokumentéw podrozy ustanowionego na podstawie decyzji nr 1105/2011/UE.

Artykut 4
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy / Przewodniczqgca
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